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VAROVANI: Nepouzivejte tento vyrobek dokud Vase dité neumi samo
sedét nebo jeho hmotnost je nizsi nez 9 kq.

VAROVANI: Tento vyrobek neni ur¢en k tomu, aby v ném dité spalo
delsi dobu.

OSTRZEZENIE: Nie korzystac z produktu jezeli dziecko jest w stanie
samodzielnie siedzie¢ lub waga dziecka przekracza 9 kg.
OSTRZEZENIE: Ten produkt nie jest przeznaczony do dtuzszego spania.

UYARI: Cocugunuz yardim almadan oturabiliyorsa veya 9 kg'dan agirsa,
bu Griind kullanmayiniz.
UYARI: Bu urtin, uzun sireli uyku amaciyla distinilmemistir.

[MPOZOXH: Mnv xpnolpomoleite autd To mpoidv otav To maidi eival
o€ B€on va kaBetat povo tou ) Cuyilel mavw amd 9 kg.

[MPOXOXH: Auto 1o mpoidv dev mpoopileTal yla TOPATETAUEVEC
NEPLIOOOUC UTTVOU.

BHUMAHWE! He ncnonb3ynte nsgenue, ecnm pebeHoK B COCTOAHNN
COeTb CaMOCTOATENbHO NN BeCUT bonee 9 Kr.

BHUMAHWE! 10 nsgenue He npeaHa3sHavyeHo anA
MPOAOIKNTENBHOIO CHa pebeHkKa.

YBATA! He BukopuctoBymnte BUpi6, AKLLO ANTUHA B CTaHi CUAITK
CAMOCTiNHO abo BaXknTb OinbLue 9 Kr.
YBATA! Llen Bupi6 He npu3HavyeHn ana TPUBanoro CHy ANTHHN.

ATENCAO: Nio utilize mais este produto quando o seu filho ja
conseguir ficar sentado sozinho ou quando ele pesar mais de 9Kg.
ATENCAO: Este produto ndo é indicado para periodos de sono
prolongados.
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Il telecomando funziona con 2 pile LRO3-AAA da 1,5 volt. Il dispositivo che attiva il dondolio situato nello snodo
funziona con 4 pile LR14-C da 1,5 Volt. La vibrazione funziona con 1 pila LR20-D da 1,5 Volt. Le pile non sono
incluse.

The remote control is powered by 2 x LRO3-AAA type 1.5 volt. The rocker device fitted in the frame joint is
powered by 4 x LR14-C type 1.5 volt batteries. The vibration unit is powered by 1 x LR20-D type 1.5 volt battery.
Batteries are not included.

La télécommande fonctionne avec 2 piles LRO3-AAA de 1,5 volts. Le dispositif de balancement situé dans
l'articulation fonctionne avec 4 piles LR14-C de 1,5 Volts. Le boitier a vibrations fonctionne avec 1 pile LR20-D
de 1,5 Volts. Les piles ne sont pas incluses.

Die Fernbedienung funktioniert mit 2 Batterien LRO3-AAA 1,5V. Die Schaukelvorrichtung, die sich im Gelenk
befindet funktioniert mit 4 Batterien LR14-C, 1,5 V. Die Vibration funktioniert mit 1 Batterie LR20-D, 1,5V. Die
Batterien sind nicht enthalten.

El mando a distancia funciona con 2 pilas LRO3-AAA de 1,5 voltios. El dispositivo que activa el balanceo
incorporado en la estructura funciona con 4 pilas LR14-C de 1,5 voltios. La vibracion funciona con 1 pila LR20-D
de 1,5 voltios. Las pilas no son incluidas.

O telecomando funciona com 2 pilhas LRO3-AAA de 1,5 volt. O motor que activa o baloico situado na rétula
lateral funciona com 4 pilhas LR14-C de 1,5 Volt. A vibragdo funciona com 1 pilha LR20-D de 1,5 Volt. Pilhas ndo
incluidas.

De afstandsbediening werkt op 2 LRO3-AAA batterijen van 1,5 Volt. Het mechanisme dat het schommelen
inschakelt en zich in de scharnier bevindt, werkt op 4 LR14-C batterijen van 1,5 Volt. Het trilmechanisme werkt op
1 LR20-D batterij van 1,5 Volt. De batterijen zijn niet inbegrepen.

To tnAexelplotrplo Asrtoupysi pe 2 pratapieg LRO3-AAA twv 1,5 volt. H cuokeur mmou evepyorolei To Aikviopa,
Bpioketal otnv dpBpwon kat Asttoupyei pe 4 pnatapieg LR14-C twv 1,5 Volt. H cuokeun dévnong Asitoupyei
pe 1 pmatapia LR20-D twv 1,5 Volt. Ot ynmatapieg dev nepihauavovral.

ATTENZIONE: Non usare questo prodotto quando il tuo bambino &
in grado di stare seduto da solo o pesa piu di 9 kg.

ATTENZIONE: Questo prodotto non é inteso per prolungati periodi
di sonno.

WARNING: Do not use this product once your child can sit up
unaided or weighs more than 9Kg.

WARNING: This product is not intended for prolonged periods of
sleeping.

AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser ce produit si votre enfant peut
tenir assis tout seul ou s'il pese plus de 9 kg.

AVERTISSEMENT: Ce produit n'est pas prévu pour de longues
périodes de sommeil.

WARNUNG: Dieses Produkt nicht mehr verwenden, sobald Ihr Kind
ohne Unterstiitzung sitzen kann oder mehr als 9 kg wiegt.
WARNUNG: Dieses Produkt ist nicht fir langere Schlafzeiten
vorgesehen.

ADVERTENCIA: No utilice este producto si el nifio puede permanecer
sentado por si solo o pesa mas de 9 Kg.

ADVERTENCIA: Este producto no debe utilizarse para periodos
prolongados de suenio.

ATENCAO: Néo utilize este produto quando o seu filho ja conseguir
estar sentado sozinho ou pesar mais de 9 kg.

ATENCAOQ: Este produto ndo se destina a periodos prolongados de
sono.

WAARSCHUWING: Gebruik dit product niet meer wanneer het kind
zonder hulp kan zitten of meer dan 9 kg weegt.

WAARSCHUWING: Dit product is niet bedoeld om langere tijd in te
slapen.

VARNING: Anvand inte denna produkt nar ditt barn kan sitta sjalv
eller vager mer an 9 kg.

VARNING: Denna produkt &r inte avsedd att anvandas for langre
sovstunder.

m L'immagine & puramente simbolica. Il prodotto contenuto nella confezione potrebbe avere una diversa variante di colore.

@ The image is purely symbolic. The product contained in the packaging could be of a different colour.

@ L'image est purement symbolique. Le produit qui se trouve dans l'emballage pourrait avoir une nuance différente de la couleur.

@ Das Bild gilt nur der Illustration. Das im Lieferumfang enthaltene Produkt kénnte eine andere Farbvariante haben.

@ La imagen es puramente simbélica. El producto contenido en la caja podria tener un color diferente.

@ A imagem é puramente ilustrativa. O produto que se encontra no interior da embalagem poderd apresentar cores diferentes das ilustradas.

@ De afbeelding is zuiver symbolisch. Het artikel in de verpakking kan een andere kleur hebben.

@ Bilden ar endast indikativ. Produkten i forpackningen kan ha en annan farg.

@ Obrazek je pouze symbolicky. Vyrobek obsazeny v baleni by mohl mit jinou barvu.

@ Zdjecie wyrobu jest jedynie przyktadowe. Produkt znajdujacy sie w opakowaniu moze rézni¢ sie kolorem od widocznego na zdjeciu.

® Resim tamamen semboliktir. Kutunun icindeki tiriin degisik renkte olabilir.

@ H eikéva eival kaBapd cupBoAikr). To TTPoidv TTOU TIEPIEXETAL OTN CUCKEUAGIA UITOPEL va €XEL SIAPOPETIKO XPWA.

@ |/|306pa)KEHI/Ie ABNAeTCA cyry6o CAMBOJTNYECKUM. Conepmau.leecn B YNaKOBKe 3enme MoXeTt ObITb npeacTaBfieHo B JpyroM BapraHTe LiBeTa.

@ Bupi6 B ynakoBui Moxe 6yTn NpecTaBieHni B iHLIOMY KONbopi.

@ A imagem é apenas simbdlica. O produto contido na embalagem podera ter uma variante de cor diferente.
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e Culla dolcemente il bambino: il dispositivo elettronico
permette di scegliere fra 4 velocita di oscillazione.

e It softly rocks baby: the electronic device allows you to
choose from 4 different rocking speeds.

e |l berce doucement l'enfant : le dispositif électronique permet
de choisir parmi 4 vitesses de balancement.

e Schaukelt das Baby sanft: die elektronische Schaltung lasst
sich in 4 verschiedenen Schaukelgeschwindigkeiten einstellen.

* Mece dulcemente a tu nifo: el dispositivo electréonico permite
elegir entre 4 velocidades de balanceo.

e Embala suavemente o bebé: o motor electrénico permite
seleccionar 4 velocidades de baloico.

» Wiegt het kind zachtjes: het elektronische mechanisme laat je
uit 4 schommelsnelheden kiezen.

e Navoupilel YAUKA 10 pwpd. O NAEKTPOVIKOC NXAVIOUOC ETIITPETEL
TNV emAoyn HETa&L 4 TaxuTATWV TAAAVTWONG.

e Capote regolabile e rimovibile

e Adjustable and removable canopy
e Canopy réglable et amovible

e Das Verdeck ist verstellbar und kann
entfernt werden

e Capota regulable y extraible

N

e |l box vibrazione & integrato nella seduta e dona al tuo
bambino un relax piu completo.

e Die Vibrationsbox ist im Sitz eingebaut und bietet dem Baby

e Capota reguldvel e removivel vollkommene Entspannung.

* Verstelbare en afneembare kap

e PuBlOpevVN Kal amooTiWEVN KOUKOUAQ

¢ O sistema de vibracao estd integrado no assento e proporciona

e La caja de vibracién se encuentra incorporada en el asiento y le
proporciona a tu nifio un relax mas completo.

maior relax ao seu bebé.

e De trilbox is in de zitting ingebouwd en zorgt ervoor dat je
kindje zich beter kan ontspannen.

e Seduta reclinabile in 2 diverse posizioni per scegliere
sempre la posizione ideale.

e The seat reclines to 2 different positions to ensure the ideal
position for your baby at all times.

e Assise inclinable en 2 positions pour avoir la position idéale
Flr max.

e Komfort sorgt die 2fach verstellbare Sitz-/Liegeflache.

e Asiento reclinable en 2 posiciones diferentes para elegir
siempre la ideal.

e Cadeira reclindvel em 2 posicoes diferentes, para escolher
sempre a posicao ideal.

e De zitting kan op 2 verschillende standen worden versteld
om altijd de ideale houding te kiezen.

e AvaKkAIvOuevo KABIopa o€ 2 S1apopeTIKEG OE0EIC yia TNV emMAoyN
™G 18avikoTEPNC B€oNC.

e Tre simpatici personaggi per stimolare le capacita visive e tattili del
bambino.

¢ The vibration unit is fitted inside the seat to sooth and relax e Three cute toys to develop your baby’s visual and tactile skills.
your baby even more.

e Trois personnages amusants pour stimuler les capacités visuelles et

e Le boitier a vibrations est intégré a l'assise et offre a votre tactiles de l'enfant.
enfant une parfaite détente.

e Drei lustige Spielfiguren regen das Seh- und Tastsinn des Babys an.

e Tres simpaticos personajes para estimular las capacidades visuales y
tactiles del nifo.

e Trés simpaticos personagens para estimular as capacidades visuais e
tacteis do bebé.

e Drie leuke figuurtjes om het gezichtsvermogen en de tastzin van het
kind te stimuleren.

¢ Tpia xapitwpéva maiyvidla yia va dieygipouv Tnv 6paocn Kal Tnv agr Tou
maidlov.

e To KOUTi SGVNONC ival EVOWUATWHEVO OTO KABIoUA KAl TIPOOQEPEL

oto maidi oag npepia kat xahdpwon.
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CONFORME AUX EXIGENCES DE SECURITE EN 16232:2013+A1:2018
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Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (Como) - Italy
www.chicco.com
Fabbricato in Cina - Made in China - Fabricado na China
Fabricado em China - Vyrobeno V Italii - Mapdyetat otnv Kiva

MAX9 Kg
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